MINISTERIO DA FZUL_TURA _
Fundacao Biblioteca Nacional
Departamento Nacional do Livro

DIRCEU DE MARILIA
Joaquim Norberto de Souza e Slva

DIRCEU DE MARILIA
Joaquim Norberto de Souza e Silva

DIRCEU DE MARILIA
LIRAS
Atribuidas a
SenhoraDMJD de S
(Natural de VilaRica)



N&o ouco as tuas vozes magoadas,
Com ardentes suspiros
As vezes mal formadas:

Mas vejo, O cara, astuas letras belas,
Uma por uma beijo,
E choro ent&o sobre elas

Marilia de Dirceu



SOBRE ASPRESENTESLIRAS

Né& serel eu que afirmareé ou negarel a autenticidade da presente colegdo de Liras
extraidas de uma cdpia que se me airma ter sido tirada de manuscritos auténticos, cuja ortografia
n&o pude conservar que nd Mo permitiu a brevidade do tempo que tinha a dispor.

Apdcrifas ou originais, completam elas a histéria dos amores e saudades desses amantes
desgracados que a poesia comegou por celebrar e que os homens acabaram por imortaizar; os
nomes de Marilia e Dirceu se tornaram populares em todo o Brasil, e hoje retumbam pela Europa
e Améica, e um dia se unirdo aos de Hero e Leandro, Safo e Faon, Heloisa e Abelardo, Inés e
Pedro, Laura e Petrarca, e entéo seréo populares em todo o mundo.

Parece que foram dlas escritas em Vila Rica e enviadas pela maior parte a cadela publica
do Rio de Janeiro; ab menos assim se depreende de sua leitura e ainda mais dos versos do poeta
que vao em testa deste opusculo como epigrafe; repetem muitas dentre éas 0s pensamentos de
Tomés Antonio Gonzaga, indicam outras ser compostas em resposta & do digtinto poeta ou ter
motivado a muitas das suas, verdade €, porém, que ndo se diginguem nelas aguela smplicidade,
dote da natureza, que ndo ha imitala; contudo ndo deixarda o Dirceu de Marilia de interessar
ajuees que tém sabido gpreciar aadmiravel e nuncaimitada Marilia de Dirceu.

A autora, ou quem quer que sga, nNdo SO procurou variedade nos pensamentos, como nos
metros, e sao todos eles, segundo noto, os que estavam em uso em fins do século passado. Seguiu
0 exemplo de Gonzaga, adornando 0s Seus versos com a rima, que por certo muito concorre para
a harmonia, como o ritmo para a cadéncia; lagtima €, porém, que, como Gonzaga reproduzisse
cenas da Arcadia nos pitorescos sitios do Brasil, e assm nos privasse de quadros interessantes
nos quais assaz se prezaria a cor locd, que por certo, fece na maior parte delas;, todavia, se
errou com aguele que tomou por mestre, também n&o deixou de se draigoar dguma vez com ele,
esquecendo preceitos a que seimpusera

Publico-as em duas partes para irem em mais harmonia com as da Marilia de Dirceu, pois
que bem sabido é que a parte terceira € gpécrifa; assm tenham elas acolhimento do publico, para
cobrar @&imo e trazer a luz publica nova edicdo, ndo sO mais melhorada como acrescentada de
outras liras que sa exisem.

Niterdi, agosto de 1845

J. Norberto de S.S.
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LIRA I

Eu, Dirceu, ndo sou pastora
De abastado
Grosso gado,
Nem casdl tenho que vaha
A pena de ser notado;
Tenho minhas
Ovdhinhas
Namaior estimacao;
Se ndo tensem mim bens dtos,
Tens um firme coragéo.

Mas n&o corres sem riqueza,

Sem ventura

A Formosura,
Cobicoso de ouro e prata
Que é de tantos desventura;

S6 dmeas,

E desgas
Possuir aminhaméo;
Se ndo tensem mim bens dtos,
Tens um firme coragéo.

Teu semblante dvo qua neve,
De corado,
E de rosado,
N&o invgaatez do jambo,
Quando pende sazonado;
E um sorriso,
Deimproviso
Torna-o digno de feicéo;
Se ndo tens em mim bens dtos,
Tens um firme coracéo.

Os teus olhos t&o gabados,
Matadores,
Sedutores,
Traem aturba das pastoras,
Sdo invea dos pastores,
Se 2 volvem,
Tudo envolvem
Namais terna seducéo;
Se ndo tens em mim bens dtos,
Tens um firme coragéo.
Teus cabelos de ouro fino

" VideaLiral daprimeiraparte de Marilia de Dirceu.



Ddicados,
Anelados,
N&o sdo como dos Pastores
Destes montes, destes prados:
Mas luzentes,
Reluzentes,
Como os raios do Sol so;
Se ndo tens em mim bens dltos,
Tens um firme coracéo.

Porém vaem mais que tudo
Teu agrado
Delicado,
Que te torna entre os pastores
Mais que todos estimado;
Voz sngda,
Amenae bela,
Toda cheia de atracao;
Se ndo tens em mim bens dtos,
Tens um firme coracgo.

Tu perguntas se Marilia
Te assegura
Daventura
De ser tua para sempre,
Qual ser seuteu peito jurg;
Me enriqueces
E ofereces
Tua propria habitacéo;
Se ndo tensem mim bens dtos,
Tens um firme coragéo.

E o que maisinvgar pode
Tuaamada
Extremada,
Que por ti vive em suUspiros,
Que te preza namorada?
Sim aceito,
N&o enjeito
Tua oferta e condicao;
Se ndo tensem mim bens dtos,
Tens um firme coracéo.

Tens de teu um casd proprio;
Déate azeite,
Da-teleite,

Que munges das ovelhinhas,

Que sfo teu maior deleite;



Dé&tevinho,
Laselinho,
E do que has precisio;
Se néo tens em mim bens dtos,
Tens um firme coragéo.

Dos pastores deste monte
Admirado,
Respeitado

Sempre foi e serd sempre,

Serd sempre o teu cgjado;
Nem se enluta,
Quando aluta

Vence com admiragéo;

Se ndo tens em mim bens dtos,

Tens um firme coracéo.

No tanger da sanfoninha

Bem tiveste,

E mereceste
Sempre gabos e louvores,
Atélouva o proprio Alceste,

E se cantas,

Tu me encantas,
Que tua voz toda atracao;
Se néo tens em mim bens dtos,
Tens um firme coracéo.

Vem Dirceu, sou tuaamante,
Euteamo
E sb reclamo
Ter deti igua destino,
Que por ti todame inflamo;
Bem mereces,
E conheces
Degta ingénua confissao;
Se ndo tensem mim bens dtos,
Tens um firme coragéo.

Sempre unidos e enlagados,
Venturosos,
E ditosos,
Passaremos nossos dias,
NOSS0S anos inve 0sos,
‘Té que amorte,
Com seu corte,
Finde téo bela unido;
Se ndo tens em mim bens dtos,



Tens um firme coragéo.



LIRAII

Fugi, pastoras,

Que andais no prado,
Que disfarcado
Andao traidor;

Fugi, pastoras,

Fugi de Amor.

Sem arco edjava
Hoje aparece,
Bem se conhece
Nisso o traidor;
Fugi, pastoras,
Que esse é Amor.

Pel os seus ombros
Caem os cabelos,
Finos, e belos,
Delouracor;

Fugi, pastoras,
Que esse € Amor.

Oh quando pode
Seu olhar brilhante!
E penetrante

E encantador;
Fugi, pastoras,
Que esse é Amor.

Se ele encarar-vos,
Fugi devé-lo;
Além debdo

E sedutor;

Fugi, pastoras,
Que ese € Amor.

Dirige ovelhas,
Traz um cgjado,
Andatrgado
Como um pastor;
Fugi, pastoras,
Que esse € Amor.

Letras entoa,

" Parece ser em respostaaesta aLiraXV| de primeira parte daMarilia de Dirceu.



Jamais ouvidas,
E nem sabidas
De um 0 padtor;
Fugi, pastoras,

Que esse é Amor.

Tocalajunto
Dafontezinha,
A sanfoninha,
Cheiade ardor;
Fugi, pastoras,

Que esse € Amor.

Sedefdar-vos,
Sabel seu nome,
Tdvez o tome
De dgum padtor;
Porém, pastoras,
Fugi de Amor.
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LIRA III”

Dirceu, atende

Os meus queixumes,
De amor nascidos
S30 meus cilmes.

Eu s, que outra,
Que outra pastora
De hamuito tempo,
Que te namora.

Aonde te encontra
Olhaetemira
Horasinteiras,

Por fim suspira

Passas por ela,
Diz-te dlagracas,
Sem que lhe mostres
Sequer negacas.

Com eladancaste
Lanafloresta,

Ainda h& pouco,
Quando houve afesta.

Demim em breve
Tu esguecido,
Ah ver-te espero
A Lauraunido!

Outrabeleza,
Outros encantos,
Dardo assuntos
A novos cantos...

Porém, Marilia
A desventura
Va ocultar-se
Na sepultura.

" Parece ser em respostaaestaaliraXV| daprimeira parte de Marilia de Dirceu.
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LIRA IV

Deixa 0 meu peito,
O Deus menino,
De amor isento,
Que é sau destino
Assmviver,

Em véo amimeas,
Em véo afages,
Abres mil chagas,
Fazes morrer.
Crud veneno

Foi sempre amor.
Como éstirano,
O Deustraidor,
Osteus prazeres
Terminam em dor.

A terna Safo

Foi o amante
Um fementido,
Um incongtante,
Um infid;

E adesditosa,
Entristecida,

Pbe fim avida,
Semprefid.

Seu ai de morte,
Foi ai de amor.
Como éstirano,
O Deustraidor,
Osteus prazeres
Terminam em dor.

Inés formosa,
Deumre amada
Ahfoi ditosa,
Viu-se adorada,
Pedro a esposou!
Porém por cara
Pagou a dita,
Crud desdita

A nou.
Ahfol saucime
Somente amor!
Como éstirano,
O Deustraidor,
Osteus prazeres



Terminam em dor.

A meigaHero

Foi o Amante
Sempre extremoso,
Sempre constante,
Semprefid,

E por améa-la,

O triste sorte!
Sucumbe amorte
Durae crud!

E adesgracada
Morreu de amor.
Como éstirano,

O Deustraidor,
Osteus prazeres
Terminam em dor.

Sim...mas quem pode

Resdtir tanto

As tuas setas,

A0 teu encanto,
Ao teu poder?
Cedo, bem cedo,
O Deus verdugo,
Ao duro jugo
Devo ceder.
Vitimatriste
Serel de amor.
Como éstirano,
O Deustraidor,
Osteus prazeres
Terminam em dor.
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LIRAV

Apagaram-se as |Ucidas estrelas

Apenas despontou no céu a aurora,

E jaaincertaluz, cheia de encantos,
Os horizontes cora.

Ja, 0s ninhos deixando, os ares talham

Os lindos passarinhos velozmente,

E aqui pelos raminhos pendurados
Cantam aegremente.

Pintadas cabras trepam pelos montes,

Deixando os verdes campos orva hados,

Tangendo a frauta seguem os pastores
Seus nédios, mansos gados.

E tu, sonde” estas, Dirceu querido,
Que ndo vens ver aquem SO ver-te aspira,
A triste amante, cheia de saudades

Que O por ti suspira?

A0S campos ndo traras os teus rebanhos?
Hoje ndo te verei agui cantando?
N&o ouvirel ao som da sanfoninha

As ovelhas baando?

Ah que a tua auséncia me motiva mégoas,

Motiva-me pesares!...A saudade

Me enche o peito de dor e de gemidos,
Me enche de ansedade!

N&o, ndo deixes de vir a estes campos,
Com isso me daras prazer dobrado;
Longe deti viver um S0 indtante,

N&o pode o0 bem prezado.

AqQui saudosamente corre o rio;

Aqui 0 S0l 0 seu calor modera;

Aqui vem, que Mariliaagui descansa,
Aqui por ti espera.

Te espera, mas em vao; em véo os olhos
Pd os trilhos estende da camping;
Nem um leve Snd de seu amante

Nos trilhos descortina.

" Manteve-se aforma aonde, conforme o autor grafou na edico princeps.
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Cansada de esperar eu meretiro;

Tornarel quando o sol atrés da serra

Esconder-se de todo, e fresca sombra
Derramar-se naterra.

Aqui me encontraras, pastor querido,

Nestes troncos, que aamor vivem sujeitos,

Nos quais gravados temos Nossos Nomes,
Quais dentro em nNossos peitos.
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INvoco as musss,
Afinoalira,
Amor me inspira,
Eu vou cantar:
Hoje um retrato
Quero pintar;
Correl, Amores,
A me gudar;
Tintas mimosas
|de buscar.

Cabdoslouros,
Alvo semblante,
E penetrante
Divino olhar.
Um td retrato,
Vamos pintar;
Correl, Amores,
A me gudar;
Tintas mimosas
|de buscar.

As sobrancelhas
S0 arqueadas,
Mas carregadas
N&o devem estar.
Um td retrato
Vamos pintar,
Correl, Amores,
A me gudar;
Tintas mimosas
|de buscar.

Pelos seus olhos
Em brincozinhos
Os cupidinhos
Estéo asdtar.
Um td retrato
Vamos pintar;
Correl, Amores,
A me gudar;
Tintas mimosas
|de buscar.

Vamos aos |&bios

LIRA VI
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Aonde 0srisos,
E mil sorrisos
Estéo abrincar.
Um td retrato
Vamos pintar;
Correl, Amores,
A me gudar;
Tintas mimosas
|de buscar.

Pérolas claras,
Belas, luzentes,
Pel os seus dentes
Deveistomar.
Um td retrato
Vamos pintar;
Correl, Amores,
A me gudar;
Tintas mimosas
|de buscar.

E breve aboca,
Que ditozinhos
Engracadinhos
Sabem adornar.
Um td retrato
Vamos pintar;
Correl, Amores,
A me gudar;
Tintas mimosas
|de buscar.

No peito habita
Sdbiavirtude,
Que vicio rude
Sabe odiar.

Um td retrato
Vamos pintar;
Correl, Amores,
A me gudar;
Tintas mimosas
|de buscar.

Bragos perfetos,
Perfeitadtura
E compostura
Desinvgar.
Um td retrato

17



Vamos pintar;
Correl, Amores,
A me gudar;
Tintas mimosas
|de buscar.

Como édifiail
Esseretrato

Fid, exato,

Aqui findar!

Um td retrato
Como pintar?
Em véo, Amores,
A me gudar,
Tintas mimosas
Fostes buscar.

18



LIRA VII®

Ah! ndo presumas,
Que um peito amante
Sgaincongtante,
Terno Dircey;
Elequealira
Tuaescutando

Foi s=inflamando
Do fogo teu.

Que importa exista
Inda vigosa

A &vore frondosa,
Aonde gravou

A tuadestra

Meu juramento,

Que em esquecimento,
Me néo ficou.

Hojevigosa

A olaaexige,
Hojeresste

Ao furacéo;

Porém que importa,
Se dentro em breve
Um sopro leve
Prostra-a no chao?

Oponha embora
Suairaasorte,
Oponhaa morte

O sau furor;

Sempre em meu peto
Eternadura
Terdajura

De meu amor.

Vive ditoso;
Sou tua amante;
Led, constante,

" Parece ser em respostaaLiralV daprimeiraparte daMarilia de Dirceu.
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Me mograre;

E como arocha,
Que 0 mar combate,
E ndo abate,

Firme serdl.
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LIRAVII

Depois dos frios do gelado inverno
Voltaaterraa brilhante primavera,
E rainha dasflores

Alegremente impera.

Desponta o sol no carro seu de ouro,

E sem névoas nastraz o belo dia,
Que no mundo derrama
Oriso dadegria

Assm, depois da tua ausénciaimpia,
Meu peito, compungido pelas dores,
Sente se dissiparem
Seus cruentos rigores.

Ah quem ama, Dirceu, viver ma pode
L onge dos olhos de seu bem prezado,
Sem que seu pelto sga
Da dor apunhaado!

Se paranunca mais voltar & Minas
Tepartisse sem mim; ah nese dia
A to crud auséncia

Triste sucumbirial

" Manteve-se aforma verbal conforme a edicéo princeps.
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LIRAIX

Aqui sobre um ramo
Doais ternos pombinhos
Se beijam, unindo

Os ternos biquinhos.

AqQui exercitam
Seus castos amores,
| sentos de magoas,
E cruentas dores.

Mas nos ninhos brandos
Os megosfilhinhos
Lasoltam mil pios,
Abrindo os biquinhos.

As asas batendo

Ja deixam o ramo,
Lavao pressurosos,
Que ouvem o reclamo.

Com eles deveres
De pais exercitam;
Nos tenros biquinhos
Os gréos depositam.

Oh! como davida

As funcdes preenchem!
Oh! como deinvga,
Dirceu, néo nos enchem?

Porém indaum dia
Unidos seremos,

E vida de amores
Assm gozaremos.



LIRA X

Aqui um lenco
Eu te bordava,
E de meus versos

O circulava

Eu escrevig,

Por doce encanto,
Edas|etrinhas
Em cada canto:

“Unidos inda
Além damorte,
Dirceu, que bela
E nossa sorte!

Em ternos lagos

Os N0OSs0s peitos,
No amar-se mituos
Serdo perfeitos.

E destes montes
Os mais pastores
H&o de invgar-nos
Os sdos amores...”

N&o acabava,

Eis sendo quando
O Deus vendado
Javeo entrando.

Leu 0s meus versos,
Leu, e sorriu-se,
Porém de siso,

Ah revestiu-se!

Toma-me o lenco,

Pega da agulha,
No fino linho

Destro mergulha,

Porém o lenco
Meu, entregando
Seretirara,
Triste, chorando.

Eu, disso tudo
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Admirada,
Vou ver aletra
Por e marcada.

“Porém a auséncia,
Que sorte impia

A separé-los
Viraum dia”

Ah que destino,
Dirceu querido,
N&o nos reserva
O fementido!

Ele quetinha

T&o boa sorte
Nos prometido,
Nos lavraamorte.

Olha esse lengo,
E 1é marcada

A |letradde

Tao mdfadada



LIRA XI

Agora gque a sis estamos,

Vem, papagaio, escutar-me;
Aprende estes ternos versos,
Que has de com isso aegrar-me.

N&o estejas contristado,
N&o pesam tuas correntes,
Cativo de minha estima,
S0 teus ferros inocentes.

Aqui melhor que em teus bosques
Tensd &guafrescadorio,

Aqui tensleite e legumes,

N&o sofres calor ou frio.

N&o vés os teus companheiros?
Pelo tiro vao morrendo,
Enquanto que vés, meu louro,
Com o trato de amor vivendo.

Canta, cantaatodo ingtante,
Que cantar é teu destino;
Mas ndo digas, avezinha,

Que eu sou quem sempre te ensino.

Repete este grato nome,

Dize Dirceu, meu louro,

Que este nome € mais que tudo,
Vae ameu peto um tesouro.

Mas nunca, minha avezinha,
O repitas dedigado;

Une aeste de Marilia,

A que deve andar ligado.
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LIRA XII

Solta Glauceste
A voz diving,
Louvaabdeza
Daingrata Euling;
Quenemumriso
Nem um sorriso
Jamais|he da

Ah quetd paga
Dasua amante,
Dirceu congtante
Nuncaterd

O terno Alceste
Também nalira
Cantade Laura
O amor que o inspira,
Porém de um peito
Derochafeto
Que obtera?

Ah quetd paga
De sua amante,

Dirceu congtante
Nuncaterd

Muitas louvadas
Pela beleza,
N&o 0 merecem
Quanto adureza;
Que um peito ingrato,
Ahjamasgrato
Se mostrardl

Ah quetd paga
Da sua amante,
Dirceu congtante
Nuncaterd

Dirceu benigno
Louvorestega
A suaamada,
Sem 0 que mereca,
Que agradecida
Por todaavida
A encontrara.

Sim, estapaga
Da sua amante
Dirceu congtante

26



Sempre terd
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LIRA XIII

Por que é que baas,
Minha ovehinha,

O quetefdta?
Jando bebeste
Nafontezinha?

Bdastéo triste,

Tu, que sdltavas
Alegre sempre

Mais do que as oultras,
Com as quais andavas.

AqQui ndo gozas
Maciardva,

E, quando o dia
Se torna quente,
Sombra na selva?

N&o te destingo
Minha ovelhinha?
Qual édasoutras,
Que, bem tratada
Traz colerinha?

Delando pendem
Sonoros guizos?
N&o tem meu nome
Ai gravado

Entre seus frisos?

Ah ja conheco

Por que estéstriste;
Nem hoje dele
Foste afagada,

Nem mesmo o vige!

Ah! se estapena
Tu hoje sentes,

Também Marilia
Sofre, e derrama
Prantos ardentes.

Porém a auséncia,
Minhaovehinha,
Java ter termo,
Quelaressoa

28



A sanfoninhal ...
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LIRA X1V

Inda é Dirceu frondosaanossaolag;

Os passarinhos inda agqui gorjeiam;

E asflores, que produzem estes prados,
O a aformoseiam:

Aqui sereno o Ribeirdo caminha

Sobre areias de ouro e diamantes;

Aqui andaeevao dto coqueiro
As pamas verdg antes,

Inda o eco murmura docemente

Os fugitivos sons que nos owvirg;

Inda nestes pinheiros enramados
A viracdo suspira.

A olaiarecebeu anossajura,

Os ternos passarinhos a cantaram,

E asflores de perfume delicado
O a embdsamaram:

O Ribeirdo corriacom sussurro,

Vendo que as nossas dmas e ligaram;

E do coqueiro as pamas verdegantes
Nos ares se agitaram:

O eco atransmitiu a outros ecos,

Talvez chegasse a terras apartadas,

Que aviragao datarde atransportara
Nas asas encurvadas.

Quando vires secar aesbdtaolaia,

E oslindos passarinhos ndo cantarem,

E asflores mais gentis e mais cheirosas
De vegetar deixarem;

Quando este Ribeirdo pobre e turvado,

Rolar as ondas pelo fulvo lodo

E abater-se o coqueiro e em pd tornado
Dedfizer-se de todo;

Quando o eco caado, ensurdecido,

N&o repetir teu nome apos tua amada,

Nem nos pinheiros sussurrar o slvo
Daviracéo cansada;

Entdo, Dirceu, entdo tua Marilia



Deixarade te ser fid amante
Chama-lhe entdo de fdsa e fementida,
Deingrata e de incongtante.
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LIRA XV

N&o sai se é certo,
Ouvi dizer,
Porém serd,
Que o mal bem perto
Do bom prazer
Sempre andara

Esses penhores,
Penhores meus,
Quem osterd?
Nossos amores
O proprio Deus
Amadicoara

Ah setu partes,
Adeus, adeus!

Ligado aferros,
Correntesvis,
Ah partirg
Quais A0 seus erros,
Quais seus ardis,
Que os sofrerd?

Esses penhores,
Penhores meus,
Quem os savard?
Nossos amores
O préprio Deus
Reprovard?

Ah setu partes,
Adeus, adeus!

Deste meu peito
Sem i, Dirceu,
O que sera?
Sentindo o efeito
Do exilio teu
S6 gemera,

Porém penhores,
Penhores teus,
Bem guardarg;
Nossos amores
O proprio Deus
Protegerd

Ah setu partes,
Adeus, adeus!

A tuaamante
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Ternaefid
Sempre serg;
Deti digante,
O teu and
Me lembrara

E tais penhores,
Penhores teus,
N&o esquecerg;
Nossos amores
O proprio Deus
Abencoara

Ah setu partes,
Adeus, adeus!

A suaamante
Também Dirceu
Fid serg;
Rosa adorada,
Que dalhe dey,
A lembrara

E tais penhores,
Penhores meus,
Quem esguecerd?
Nossos amores
O préprio Deus
Abencoara.

Adeus, tu partes,
Adeus, adeus!
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LIRA I

Deixa este peito, que a saudade habita,
Deixameus tristes, tdo saudosos lares,
E va, suspiro ardente,
Romper os leves ares.

Longe dagui 0 meu Dirceu respira,

Respira, e, a demim, ndo sai aonde;”
Queinfame e aroz calnia
Em vil masmorra o esconde.

Porém gira, procura, que has de aché-lo
L& onde tu ouvires 0 meu nome,

Entre os ais repetido

Dador, que hoje o0 consome.

Com o ar, que ele respira, te mistura,

Mas n&o |he digas de quem és, suspiro;
Nem que és triste mandado
Detdo longe retiro.

E fécil conhecer-se um desgracado,
E delogo vera, que tdo sentido

S6 partes deste peito

De tanta dor ferido.

Tavez cuide que és o derradeiro,
Tavez pense que ésmeu a de morte;
Dize-lhe pois que vivo,
Que afronto a dura sorte.

Que os olhos ja cansados ndo tém prantos,
Que ando me vir do céu pronto socorro,
Ah perder& me em breve,
Que dflita e triste morro.

" Manteve-se aformaoriginal.



LIRAII

Ah que néo veo
Teu lindo rosto
Com aquele gosto
Do peito mey;
Jatendo vego
Com asanfoninha,
Que me entretinha,
Meu bom Dirceu,

Jatendovego

Com o manso gado,
Que desgarrado
Va sem pastor;
Jame ndo toucas
Nestafloresta,
Durante afesta,
Com lindaflor.

Tempo ditoso
De meus amores,
Encantadores,
Veloz pasoy;

E hoje, 6 degtino,
Crud verdade!
Triste saudade
Dde ficoul!

Tudo no mundo

E passageiro;
Tadeeligaro
Hatudo fim.

N&o mais suspiro,
N&o mais deploro,
Nem triste choro,
Que étudo assim.

" Refere-seaLiral e outras da primeira parte daMarilia de Dirceu



LIRA III
Amor, que os tristes dias me envenenas,
Amor, deixa 0 meu peito
Folgar livre de penas.

Meus olhos de chorar ja se estancaram,
E do peito os suspiros
De todo se esgotaram.

Porém eu inda sofro; vé meu peito,
V& como retalhado
A dor vive sujeito.

Num s0 dia perdi quanto prezava,
Um coragdo téo grande,
Que assaz, assaz me amava.

Levasse muito embora a sorte impia,
Levasse muito embora
Quando de meu havia

Mas ah! ndo me levasse esse objeto
Digno de minha estima,
Digno de meu &feto.

Tu és Amor, tu és duro verdugo;
Alegres 5 vivemos
| sentos do teu jugo.

Ma nosso peito fol por ti vencido,
Que aexisténcia se azeda,
Que tudo esta perdido.

Heloisae Abdardo™ muito se amaram,
Porém s6 no sepulcro
Um dia sejuntaram.

O que navida, Amor, ndo consentiste,
-- Uni&o merecida --,
Na morte permitiste.

E Marilia e Dirceu nalousadura
Ler&o cedo os pastores
De uma 0 sepultura.

" Naedico original consta Eloyse e Abeilard



LIRA IV’

Tu namasmorra
Gemendo em ferros,
E por que crimes,

E por que erros?

No céu sereno,
Mimosae bda
Como brilhava
A tuaedrda

Mil vezesnda
Olhos fitava,

E s devé-la
Me contentava.

Porém, agora

Os olhos pondo,
De horror me gelo,
O rosto escondo.

Em um indante
Tudo mudou-se,
O riso em pranto
Crud trocouse.

Mal haja o monstro,
Que te condena

A tanta auséncia,

A tanta pena.

Que sem que 0 saiba,
O durasorte,
Também me pune
Com a propriamorte.

" A LiraXXVI dasegunda parte de Marilia de Dirceu parece ter sido escritaem resposta a esta.



LIRAV

Como triste te tornaste

Tu que estavas téo contente;
Como estés emudecido,
Meu papagaio inocente!

Ja, meu louro, me ndo cantas
Os versos que eu te ensinava,

E que eu entregue a mim mesmo
Em sléncio te escutava.

Ah que jame nédo repetes
Aquele tdo doce nome!

Que pesar torna-te mudo,
Que tristeza te consome?

Queres voltar aos teus bosques,
Queres ver teus companheiros?
O que é que aqui tefdta,

N&o tens tratos lisonjeiros?

A tuaternasenhora

Né&o te afaga com carinhos?
Se lhe faas, ndo responde,
N&p aceita os teus beijinhos?

Ah jasd, minha avezinha,
Tumevéstrige, afligida,
Por isso também te calas,
Também estas emudecidal

Dexa, que andaum dia

Me verds qud jaAmevige,
Nem sempre o cantar aegre,
Nem sempre 0 slléncio trigte.



LIRA VI

Meu jardinzinho
Aindaontem
Chelo deflores,
Que mereciam
Tantos louvores,
Hoje tdo murcho
Es como eu.

Oh como étrigte
Tudo o que é mey;
Fata-metudo
Sem meu Dirceul!

Estarosera,
Indatdo nova
E téo vicosa,
Que sedevava
Aqui frondosa,
Hoje morrendo
Va como eu.

Oh como étrigte
Tudo o que é mey;
Fdta-metudo
Sem meu Dirceu!

Triges florzinhas,
Nem as resguardo
Do sol ardente;
Nem mais asrego
Natarde quente;
Vé&o fenecendo
Também como eu.
Oh como étriste
Tudo o que é mey;
Fata-metudo
Sem meu Dirceul!

AqQui voavam
Mil borboletas
De vérias cores,
Que eram dos ares
Quais soltas flores;
Seretiraram
Tristes como eu.

Oh como étrigte
Tudo o que é mey;
Fata-me tudo



Sem meu Dirceul

Com as turvas &guas
Degteribeiro,
Ontem t&o puro,
O amargo pranto
Trisge misturo,
Se hoje esta turvo
E comoeu.

Oh como étriste
Tudo o que é mey;
Fdta-metudo
Sem meu Dirceu!

Aqui me assento
Sobre este banco
De secardva,
E um a soltando,
Dalonge sdva
Responde arola,
Triste como eu.
Oh como étrigte
Tudo o que é mey;
Fata-metudo
Sem meu Dirceul!

Dirceu querido,
Setu voltasses
A este saudoso
Sitio, onde vive
Teu bem choroso,
Reviveria
Tudo como eu.
Seriadegre
Tudo o que é mey;
Nadamefdta
Com o meu Dirceu.
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LIRA VII

Campos, que téo alegre jAme vigtes,
Quando os dias felizes me corriam,
Campos, campos t&o tristes,
Ah deixa que agui gema
Quem tem no peito sua dor tdo extremal

Eco, que em tempo para mim ditoso
Repetiste meus cantos de degria;
Eco, eco saudoso,
Repete os meus lamentos,
Nascidos de tiranos sofrimentos.

Fonte, que aqui me vigte to ditosa,
E meu degre rogto retrataste,
Fonte, fonte chorosa,
Recebe este meu pranto;
Que por amargo nao te cause espanto.

Aves, que ouvi aqui de amor cantando,
No més em que fazei's 0s vossos ninhos,
Aves, aves, voando,
Soltal 0 vosso canto,

Que 0 ma me abrande com seu doce encanto.

Hores, que ame e que prezel constante,
E em grinaldas por vezes me enfeitastes,
Flores, flores, o amante

Semeigo vos colhig,
De beijos como este, vos cobria

Brisa, que vés aminhainfausta pena,
Quando dantes me vias t&o risonha;
Brisa, brisa serena,
Ah toma este suspiro,
E leva-0 a0 meu amante em seu retiro.

Campos, eco, fonte, &gua, flores, brisa,
N&o divulguels a causa do tormento
Que assaz me pendiza;
S04 saibam minhas dores
Campos, eco, fonte, aves, brisa, flores.

42



LIRA VIII

Ah como tenho,
Dirceu querido,

O triste peito

De dor ferido!

Ah que nem posso
Sequer geme,
Entregue amagoa
Eu vou morrer!

Eu vi, eu propria
Tuamorada

De povo etropa
Toda cercada,

A teintimarem
Negra prisao;

Qud ndo fol minha
Perturbacao?

Quando passaste
Eu pranteava,

Toda sentida;

Eu ddirava,

Sem poder ver-te,
Forade mim;

Ah fol-me ao menos
Mdhor asam!

Em vil masmorra
Hoje langado,
Daliberdade
Trigte privado,

A vil cdunia

A tanto ousou;
Nossos amores
Envenenou.

Ma hgao impio,
Que asam traiu-te,
E em durosferros
Sorrindo Viu-te;
A0S Seus remorsos
Se entregarg,

E abandonado
Fenecera

Porém embora



Seireasorte;
Teu grande peito
Sereno eforte
Davil cdunia
Triunfarg
Retajudtica
Tesdvara

Segue, Sm, segue
O teu destino,

Que mui congtante,
Led efino
Serdnaauséncia
O meu amor,

Que juro amar-te
Sgaondefor.



LIRAIX

No mesmo ninho nascidos
Haviam lindos pombinhaos,
E 0 seu ninho comegaram
Entre copados raminhos.

No ninho, sob o arvoredo,
Gemia a saudosa amante.
Enquanto que o triste amado,
Vagava ddadigante.

Laco crud aqui armado

O inocentinho esperava;
Calu nafdsaargpuca,
Que ele sequer suspeitava.

A triste da companheira

L& do arvoredo o chamando,
Ternos ais, ternos gemidos
la do peito soltando.

Ejapreso nagaola

O seu amante gemig;
Daausénciao crud efeito
Por seu martirio sentia.

A amante deixando o ninho
Por toda a parte o buscava,
E depois para o seu ninho
Indamaistriste tornava.

Saudoso da cara amante,
Pedaqud indagemia,

O triste do desgracado
Janagaolamorria.

E datambém sentida,
Lamentando-se da sorte,
Debatia-se ansosa

Nas agonias da morte.

Por que estava o triste preso,
Longe de sua metade?

Que ddlito cometera

A perder aliberdade?

" No texto da edico princeps consta ametade.



Ah neste quadro contemplo,
Dirceu, a nossa existéncial
Tu sofres, eu também sofro
Téo injugtavioléncial



LIRA X'

Sempre ateu lado
Vivi ditosa,

Fui venturosa

E mui fdiz

Porém agora,
Deti digante,

Por ser constante
Vivoinfdiz!

E tu padeces
Duro tormento,
Vil sofrimento
Nessa prisao;

A cada passo
Teu compassado,
Tine arrastado
Negro grilhéo.

Nessa masmorra,
Que te molesta,
Por fina fresta,
SHvésaluz
Ahtudoigto

A este estado,
T&o desgragado,
S6 me conduz.

A chave soa,

E aportadura

Se abre da escura
Forte prisao;

O juiz entra,
Indaga o crime,

E ndoteexime
Da escravidao.

Sucede a noite
Aotrigedia,
Sem que degria
Tu possas ter;
Quetrigesnal
Antes da morte
Provar o corte,
Queassim viver.

" Refere-se ou parece referir-se aLira XXV dasegunda parte daMarilia de Dirceu.
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Em breve o tempo,
Trardamorte,

E minha sorte
Sefindarg;

E sO destarte

A dura pena,

Que me envenena
Se acabara.



LIRA XI

Deusas, que aliraeternizou naterra
Tecendo atos louvores
A vossaformosura e gentileza,
A0S VOSS0S S80S amores,
Ouwvi primeramente os meus SUSIres,
Se vos merego tanto,
Atende-me depois os tristes rogos,
Que vos dirijo em pranto.

Ah pelo meu amante
Benignasimplora;
Os deusesirritados
Benignas gplacal!

Safo, que foste em musa convertida,
Safo que tanto amaste,

Ah tu que sabes quanto amor nos custa,
Que por defindagte,

Safo divina, atende 0s meus SUsircs,
N&o corro sem ventura

ApGs amante falso e fementido
Que fataaprépriajura

Ah pelo meu amante
Ajuda-me aimplorar;
Osdeusesirritados
Ajuda-me a aplacar.

O Bestriz, que foste decantada
Nalirados amores,

E naliradivina que cantara
Osinfernais horrores,

Bestriz celeste, atende 0s meus suspircs,
Ah também decantada

Eufui nasualira, e minhasna
Tornou-me desgracadal

Ah pelo meu amante
Ajuda-me aimplorar;
Osdeusesirritados
Ajuda-me a aplacar!

O Clorinda, que tanto mereceste
Por teu peito constante,
Que foste celebrada e eternizada
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Por teu t&o grato amante;
Clorinda grata, atende 0s meus SUpIros;
Também senasualira
Ele canta de amor, é porque aminha
Congténcia € que Ihe inspira.

Ah pelo meu amante
Ajuda-me aimplorar;
Osdeusesirritados
Ajuda-me a aplacar.

O Natércia, que deste eterno assunto
Ao canto da saudade,

Com que o grande cantor enchia os ares
Da sua soledade;

Natércia bela, atende 0s meus suspiracs,
Também por mim saudoso

Ele geme sam ver aluz do dia
Em cércere horroroso.

Ah pelo meu amante
Ajuda-me aimplorar;
Os deusesirritados
Ajuda-me a aplacar!

O Laura, que inda ouves em Vauclusa
As &uas repetindo

Os versos, que decantam tuas gragas,
Teu rogto belo e lindo;

Lauraditosa, atende 0s meus suspiros,
Tenhaeu aventura

De jazer, como tu, com o terno amante,
Na mesma sepultura.

Ah pdo meu amante
Ajuda-me aimplorar;
Os deusesirritados
Ajuda-me a aplacar!

Deusss, que alira eternizou naterra
Tecendo dtos louvores

A vossaformosura e gentileza,
A0S VOSS0S S80S amores,

O deuses, atendei 0s meus suspiros;
Se sofrestes outrora,

Pranteando de dor e de saudade,
Marilia sofre agora.



Ah pdo meu amante
Benignasimplora;
Os deusssirritados
Benignas gplacal.
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LIRA XII

N&o sb comigo

O duro fado

Fero einimigo

Seirou, Dirceu.

Né&o s6 Marilia,

Também Eulina

O seu amante

Triste perdeu.

O desgragcado
Em vil masmorra,
Ah mafadado,
Por fim morreu.
Néao s6 Marilia,
Também Eulina
O sau amante
Triste perdeu.

Td desventura
De dgumaforma
A méagoa dura
Medivio deu.
Nao sd Marilia,
Também Euina
O seu amante
Trigte perdeu.

E nalembranca
Inda conservo
Essa esperanca,
Que dame deu.
N&o sd Marilia,
Também Eulina
O seu amante
Triste perdeu.

“O teu amante

Aindavive,

Bem que digante

Ah ndo morreul!
Somente Euling,

E ndo Marilia,

O seu amante

Triste perdeu.

E brevemente
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Tdvez quevalte
L edo e contente
Ao peito teu.
Somente Euling,
E ndo Marilia,
O sau amante
Triste perdeu.

Fosse verdade
Essa esperanca,
E redidade
A0 peito meul

Que 5 Eulina
E ndo Marilia,
Detodo 0 amante
Triste perdeu.

Corre, vem dar-me
Essadegria;
Vem abracar-me,
Caro Dirceu

Que 6 Euling,
E ndo Marilia,
De todo 0 amante
Triste perdeu.

Porém, 6 sorte,
Estou mostrando
O peso forte
Do grilh&o teu
Né&o 35 Eulina,
Também Marilia
O sau amante
Triste perdeu!”



O ditio onde outrora
Alegre passaste
Os anos mMimosos,
Que tanto gozaste,
Em triste deserto,
Dirceu, setrocou.

E tuaMarilia
Ah também mudou;
Deadegre, que era,
Triste se tornoul

Disposto a servir-me
Levavas meu gado
A fonte mais dlara,
A vargem e a0 prado;
Agorameu gado
De fome expirou.

A tuaMailia
Ah também mudou;
Dedegre, que era,
Trigte se tornou!

Daqueles penhascos
Umrio caia,
Que vezes sentado
Ali nédo tevig
Mas agoraorio
De todo secoul!

A tuaMailia
Ah também mudovu;
Dedegre, que era,
Trigte se tornou!

Aqui umamoita
Cresciadeflores,
AqQui te assentavas

LIRA X111

Com os outros pastores,

Agora em abrolhos
Tudo se trocou

A tuaMailia
Ah também mudovu;
Dedegre, que era,
Trigte se tornou!

Aqui se estendia
Formosa floresta,
Aonde passavas



A tardeeasedta;
Porém o incéndio
Tudo devastou.

A tuaMarilia
Ah também mudovu;
Dedegre, que era,
Triste se tornoul

O eco que dantes
Tuavoz repetia,
Teus versos amados,
E quanto te owvia;
Sendo ameus suspiros
Ahjasecdoul

A tuaMarilia
Ah também mudou;
Dedegre, que erg,
Triste se tornou!

Os péassaros dantes
AqQui revoavam,
Seus hinos contentes
Aqui entoavam,
Mas agora tudo
Aqui secadou

A tuaMailia
Ah também mudovu;
Dedegre, que era,
Trigte se tornou!

Téo belaque estava
A olaiafrondosa,
Aonde escrevemos
A juraamorosa;
Asfolhaslargando
De toda secou

SO tuaMarilia
Nafé ndo mudou,
Sefirmeteera,
Maisfirme ficou.



LIRA XIV
Aos dias, meu Dirceu, sucedem anos,
Sem que te veja aos teus restituido,
E dos bens,que rouboute” a sorte impia,
De novo enriquecido.

Oh como n&o desgo ver ainda

Abertas as janelas da tua herdade,

E tu gozando ao lado dos amigos
Datua liberdade!

Parece que te vgo vir entrando

Por este sitio dantes téo fagueiro,

E ma te vé, te desconhece e late
Oteufid rafero.

Porém md pelo nometeu lhe”” chamas

As ordhas bate, a cauda abang;

Uiva, e dta, e te lambe os brancos dedos,
Com grande festainsana.

Lavem correndo dos confins do campo,

Ou daguela sonora fontezinha,

As brancas ovelhinhas, porque ouvem
A tuasanfoninha

Aquelavaca com tardio passo

Vem inda a verde relva mastigando;

A boca, que de negro e branco étinta,
Fumaga vem lancando.

Paraante ti e a cabeca abaixa,

Suspende a cauda no quadril burnido;

Tu lhe corres améo de levemente
Sobre o péo luzido.

Porém ao longe muge a bezerrinha,

Ela responde-1he também mugindo;

Com atosca lingua a branca méo te lambe
E prontava seguindo.

Aqui tefdicitam, te cortgam
Os pobres pegureiros e pastores,
E tornaarepetir o eco vizinho

O canto dos amores.

" Manteve-se a colocagéo pronominal proposta pelo autor.
Respeitou-se aregéncia proposta pel o autor.



E um sonho, Dirceu, de um doce sono,

Do qua me acorda a atroz diversidade,

Porém que ainda pode converter-se
Em umaredidade.
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LIRA XV

Ah que tu gemes
Nessa masmorra
De mégoa e dor;
Ah que eu suspiro
Naminhaddeia,
Ah que eu ddiro,
Porém de amor!

Ai procuras
Doces lembrancas
Do que passou,

E eu ante as cenas
Destas campinas,
Cruentas penas
Sofrendo estou.

Lanamasmorra
Fechas os olhos,
Que é tudo horror;
E eu suspiro
Trigte e dflita,

Que esteretiro
Recorda amor.

A meigaHero
Porque se esqueca
Do seu pesar,
Chorando a sorte
Do caro amante

A duramorte
Soube afrontar.

Eu indavivo,

Que inda a esperanca
Me nédo deixou;
Masisto é vida?

Ah desgostosa
Aborrecida
Morrendo vou.



LIRA XVI’

Dirceu, que pensas
Datua amante,
Quedaderir-se

E de degrar-se
Tenhaum indante?

Assaz me dflijo
Datua sorte,

E aos Deuses peco
A meu divio
Répida morte.

Ah nem me é dado
A0 meu discurso,
Ao triste pranto,

A dor cruenta

Dar livre curso.

Pesar continuo
Sofre meu peito,
Que datua auséncia
Ocultamente

Sente o efeito.

Choro & ocultas,
Sofro em segredo,
Gemo sozinha,
Como o proscrito
Em seu degredo.

Ah também dantes
O meu sorriso,

Por imperfeito

Md metraia

Do rosto 0 siso.

Também avida
Erafurtiva,

E sd dever-te

Dentro em mim mesmo
Ficavadtiva

Mas minhasna

" Tem algumareferénciaaagumas Liras daMarilia de Dirceu.



E desventuras
Fizeram amar-te,
Por que eu sofresse
Taisamarguras.

Masficaceto
Desta verdade,
De que agora
Bem te assegura
Minha saudade:

“N&0 mais queixumes
Farel congante;
Sofrerei tudo

Por teu respeito

Que sou tua amante.”



LIRA XVII

Se ha desgostos, Dirceu, é alembranca

Dos bens que jAgozamos  neste mundo,
Quando a desgraca avanca;

Assm ao me lembrar dos tenros anos,

N&o s como de magoa ndo sucumbo,
A t80 cruentos danos.

Ah tudo me recorda os belos dias,
Nossas venturas cheias de esperancas,
E nossas degrias,
Nao é amemodria que me esta lembrando,
Sa0 objetos que 0s meus tristes olhos
Estéo 6 divisando.

Saio ajanela, saio descuidada,

E sem que o queiralogo dou com avigta
Em tua morada,

Que me vem recordar passados dias

Em que as horas gastavas em esperar-me,
Até que enfim mevias.

Ve o afloresta chela de pinheiros,

Onde passamos juntos sossegados
Mil dias prazenteircs,

Ve o o rio que inda se despenha

Com murmurio sentido e maformado
Da d cantilada penha.

Tudo mudou-se em triste desventura;

Trocaram-se 0S momentos preciosos
De nossa sa ventura,

Que tudo muda o tempo e muda a sorte,

Porém dele alembranca téo saudosa
Mudar s6 pode amorte.

" Gozemosno original

61



LIRA XVIII®

Aqui me chegaram
Aos tristes ouvidos
Uns ternos gemidos,
E vi que eram teus;
AqQui 0s conservo,
Conservo nos peitos,
Em lagos estreitos,
Unidos aos meus.

E Dirceu pensava

Que eles desprezados,

Ou md dbrigados

Haviam de s=;
Queimportaainjudtica,
Que importam teus ferros?
Quaisforam teus erros
Para os merecer?

Tu mesmo medizes,
Ejamedizias
Nosfdizesdias

De nossa uniéo:

“Os crimes desonram
Se S50 existentes,
Mas os inocentes
Infames ndo s20.”

Mas fosses culpado
Queindate amaria,

E meinflamaria

No fogo de amor;
Mas és inocente,

Tua sorte deploro,

E aos Deuses imploro
Com todo o fervor.

Em umamasmorra
S80 noitesteus dias,
Tuas degrias
Continuo pesar;
Porém tal estado,
Td padecimento,
Tanto sofrimento,
Né&o devem durar.

" Nao se pode duvidar de que esta Lira seja escritaem respostaaX V1| da segunda parte de Marilia de Dir ceu.



E eu sam queviva

Em duros desterros,
Sem sofrer teus ferros
N&o estou agemer?
Mas sempre aesperanca
Tenho o peito aberto,

E andaliberto

Te hel de cedo ver.

Sofre, mas espera

E espera, queum dia,
De grande degria
Noshadeindavir;

E entéo estes bracos,
Dirceu inocente,
Alegre e contente

Te he de eu abrir.



LIRA XIX

Ah que nem eu possua

A lira, que pulsada

A famosa cidade

Viu logo edificadal
Vinham de longe os penedos duros
A escutar de mais perto os sons divinos,
A formar os robustos, longos muros.

Ah que nem sequer tenha

A sonoralira,

Que os rios suspendera,

Que ostroncos atraira,
E osferos, bravos brutos amansara,
Que extraindo das cordas sons cdestes

Capaz de aghes maiores me julgaral

N&o ergueria 0S muros
A famosa cidade,
Por competir com os vates,
Que teve a antiguidade.
Nem quiserap’'ramim asuafama,
Que o desgiado louco amor de gléria
A inchados peitos vaos somente inflama.

N&o fora ao negro Averno,
Onde soam lamentos,
Onde vagam suspiraos,
Gerados por tormentos,
A dbrandar de Plutéo aeternaira,
E suspender os duros sofrimentaos,
Asaunto mais fdiz amor meingpira

Ah Dirceu, maisfaria
Teus fados aplacara,
E dainfame masmorra
Contente te arrancaral
Aos sons dalira os ferros teus desfeitos,
Ficarias entdo de todo preso
Em lagos mai's suaves e edreitos.

Porém sefdhaalirag,
Também ando careces,
Que por culpaveis erros
Taisferros ndo mereces,
S6 fdhadajudicaadiligéncia,
Que reta procurasse em ti delitos



Paraem ti encontrar honra e inocéncia.



LIRA XX

Donde vens, oh passarinho,
Que terras atravessaste,
Que assim cheio de fadigas
Sobre 0 meu seio chegaste?

Vens deterras téo distantes,
Vens do Rio de Janeiro!

Ah n&o me digas que trazes
Tristes novas, mensageiro!

De umamasmorra saiste
Smjase quem envioute
Quem edtas tristes palavras,
Meu passarinho ensinou-te.

Ah volta atua masmorra,
Passarinho sonoroso;
Volta para aguele peito,
Que enviou-te téo saudoso!

Deixa eda triste morada
E passa a ponte primeira,
Passa depois a segunda,
Passa depois aterceira.

Segue, deixaVilaRica,

E toma do Rio a estrada,

Segue asarra, e fatigado

Pousa em arvore copada.

Retoma depois o voo,
Desce pelas abas delg;
Rompe os ares velozmente,
E ganha o porto da Estrela.

E naformosa baia,

De montanhas torneada,
Ganha e segue sem descanso
A suatriste morada.

Penetra nas grossas grades
E entra a sua masmorra

" Depreende-se claramente que foi esta Lira escrita em resposta aLira 36 da segunda parte de Marilia de Dirceu.
M antivemos a col ocagdo do pronome conforme a edi¢ao princeps, nesses e em outros lugares..



Aonde o triste suspira,
Sem ter [&quem o socorra.

D& meu terno passarinho
Conta de tua viagem;

E daIhe mais, passarinho,
Conta de tua mensagem.

Dize-lhe como me achaste,
Pinta-Ihe em pranto meu rosto,
Narra-lhe como meu peito
Padece cruel desgosto.

E depois, 6 passarinho,
Entoa os teus ternos cantos,
Afugenta as suas méagoas,
Mitiga seus tristes prantos.
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LIRA XXI

Eradtanoite,

E eu suspirava,
E amargo pranto
Dos bagos olhos
Trise soltava

Ouviaao longe,
Zunir 0 vento,
Correr afonte,
Piar o mocho
Em seu lamento.

E velaacesa

SO derramava
Luz t&o mortica,
Que aescuridade
Mais redcava.

Eisque ameu lado
Sinto um ruido;
Depressa os olhos
Volto, e conhego
Que é o deus Cupido.

Com minhas trancas
Me enxuga o pranto,
E que ndo chore,

E ndo suspire
Pede-me entanto.

“E por que choras,
Por que suspiras,
Se aqui tetrago
Novas do amante
Nas novas liras?’

Porém meu pranto
Mais aumentou- se,
Porque ao 1é-las
A dor no peito
Exacerbou-se.

Amor que owvia
O meu lamento,
Também o pranto
Soltou, sentido



De meu tormento.

“N&o me lembrava
Que essas noticias,”
Medisse e,
“Teagravariam

Por n&o propicias.

Porém n&o chores,
A0S deuses corro;
Parasdva-lo
He-de de todos
Ter o socorro.

Se me negarem,
Em céuseterra
Com minhatropa
De Cupidinhos
Lhesfarel guerra”

Disse, ejalonge
Se devantando
Nas azasinhas,
Foi pelos ares
Destro voando.

Ahsetevgo
Por inocente
Livre dosferos,
E damasmorra,
Serdl contente!

Aqui ditosos
Nedtafloresta
Cdeéebraremos
Td qud néo vida
Tamanhafesta

Que anossaddea
Por todo o dia
Andarafarta

De mil prazeres,

E degria

Oh que ndo sga
Ele tardonho!



Oh que néo fique
Tantaventura
Num mero sonho!
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LIRA XXII”

Teus pulsos denegridos pelos ferros
N&o me h&o incutir, Dirceu, horrores,
Apenas lembrardo o infortlnio

Em nossos sGos amores.

Qua mostra o capitdo danau veleira

O escapo resto do traquete roto,

Quando lutou com as ondas irritadas,
Com o audaz erijo Noto.

Assm tu mostraras teus negros ferros;

Com o dedo gpontards avil cadeia,

E as paredes escritas de teus versos
Com o fumo da candeia

Aqui renovarés passados dias,

Verel de novo no teu rosto o riso;

Dirés indalembrado da masmorra:
“Estou num paraiso!”

Aqui conversards com os teus amigos,

As passadas venturas recordando,

Novos projetos cheios de esperanca,
Nos ares figurando.

De novo em torna arede em que pouzares
Assentar-se viréo filhos queridos,
Para escutar da tua prépria boca

Os contos divertidos.

E tu Ihe contards dgumas vezes,

Por que tenho em ti 0 exemplo claro,

Como zomba dos ferros da cainia
Um coragao preclaro.

Cheios de pranto, chelos de ansiedade,

Ouvirdo os tormentos que sofreste;

Pragugjaré com amée avil caunia,
Que enfim vencer pudeste.

Depois Ihes mostraras os roxos pulsos

E oslividos sinais seréo beljados;

Sobre eles cairdo as quentes gotas
Dos olhos orvahados.

" Parecereferir-se L ira 35, da segunda parte daMarilia de Dirceu.



Mas tu os abracando ternamente,

Os beijards também banhado em pranto,

Que um coraco téo terno e agradecido
Ah néo resgte a tanto!
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" No original: hide.

LIRA XXI11

Flores, queides
Assm murchando,
Reverdecd;

Também convosco
Meanimard,

Que em breve ingtante
O caro amante
Receberel.

Voltaaseuslares,
Voltainocente

O bom Dirceu,
Queavil cdunia
N&o o perdevu;
Novatéo grata
Ah merdaa,
Que deavenceu!

O ovehinhas,
Queides baando
Nesse clamor,
Tereis de novo

\ 0ss0 pastor,
Sombriasdva,
Maciardva,
Trato de amor.

O fontezinhas
Limpas e puras,
Podeis correr,

Aqui de hovo
Haveisde o ver

A0 som das magoas
De vossas aguas
Adormecer.

O passarinhos,

De novo vinde,
Vinde cantar,

Vinde com as vozes
Tudo animar,

Que haddedecedo
Um canto ledo
Vosensnar.
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Eco, que outrora
Lhesrepetias

Pronto e veloz,

A doce, eterna,
Mimosavoz,

N&o mais condiz-te
Siléncio trigte,

Que a ausénciaimpls.

O Laura, 6 Laura,

O teu Alceste,
Também vira,
Somente Eulina

N&o tomara

Parte nafesta,

Que 0 seu Glauceste
N&o tornara

O detaddeia
Lindos pastores,

Eia exulta!

V ossas cantigas

Eia, entoal!
Paraenrama-lo

De hera, e abracé-lo

Vos preparal.

Ele vem cedo
EmVilaRica
Contente entrar,

A aurorahade

O anunciar,

Que degre e amena
Viratd cena
Abrilhantar.

E eu, que chorosa,
Trige e dlita

Vi-0 partir,

Oh como degre
Verei-o virl

E aese efdto
Podera meu peito
Maisresdtir?

Porém que gldria
Para uma amante



N&o deve ser,
Se pelo amado,
Tornar aver,
S6 dadegria
Que aextasa,
Chegaamorrer.

Tornaateus lares,
Volta a teus campos,
Meu bom pastor;
Contigo acaba
Daausénciaador;
Ah nos teus bragos
Em doces lagos
Respiraamor!
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LIRA XXIV"

Deixemos atriste herdade,
Aonde apenas respiro,
Aonde chorar ma posso,
Aonde sequer suspiro
O meu fado, 0 meu pesar;
Longe das vistas serenas
Soltarei 0 amargo pranto,
Mitigarel meus pesares,
Como a ave com seu canto
Alivia o seu penar.

Tais queixumes de saudade
N&o venhadguém escutar;
Ah eco, por piedade,
N&o mos vastu divulgar!

Jando merestauma Euling,
Com quem dantes conversava;
Jando merestaumaLaura,
Com que dantes passeava,
Sem no futuro cuidar;
Vamos, pois, eig, coragem,
Coracéo téo mafadado;
Recorda antigas venturas
De um amor tdo desgracado,
Que bem vae o recordar

Tas queixumes de saudade
N&o venha dguém escutar;
Ah eco, por piedade,
N&o mos véstu divulgar!

S&0 estes os belos sitios,
Os belos sitios formosos
Aonde Dirceu contente
Passou seus anos mimosos,
Que bem foram de invgar;
Ah nestes t&o verdes prados
Satidfeto ee brincava,
Enquanto amaciardva
O seu rebanho pastava
A mugir eabdar.

Tais queixumes de saudade
N&o venha adguém escutar;
Ah eco, por piedade,

" EstaLiraé uma continua reproducéo dos melhorestrechosdaLiras, 1V, V, XIX, XX, XXI1l daprimeiraoarte e X1,
X1V e XXV dasegunda parte da Marilia de Dirceu.
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N&o mos vés tu divulgar!

Aqui esta o penhasco,
Aonde congtante o via,
E a0 sussurro deste Rio
Por vezes adormecia,
Paralogo despertar;
E paraque 0 ouvise
Suas |etras repetia,
O eco as suas paavras
Trésvezesfid dizia,
Paramais o gjudar.

Tais queixumes de saudade
N&o venha aguém escutar;
Ah eco, por piedade,
N&o mos vastu divulgar!

Aqui esti o regato,
Inda corre téo sereno
Por estas margens cobertas
De lindas flores e feno,
Que o vento esta a abanar;
A minha esquerda eis o bosque,
O lindo bosque fechado,
Que intentou em vao muda:lo
O duro tempo apressado,
Poishade sempre durar.

Tas queixumes de saudade
N&o venha dguém escutar;
Ah eco, por piedade,
N&o mos véstu divulgar!

Aqui ee confessou-me
Seus inocentes amores,
Como Cupido feri-o
Com seus duros passadores,
Para obriga-lo ame amar;
“Ma vi, medisse, o teu rosto
O sangue todo gelou-se,
Tremi, alingua prendeu-se,
E acor das faces mudou-se,
Edtive quase aexpirar.”

Tais queixumes de saudade
N&o venha adguém escutar;
Ah eco, por piedade,
N&b mos vés tu divulgar!”

" A formaverbal do refrao na edico princeps esta divagar-..



Aqui meu olher furtivo,
Meu terno riso imperfeito,
Trairam-me a casta chama,
Que ardia dentro em meu peito,
E que eu buscava ocultar;
E de amor t&o inocente
M Utua jura nos prestamos,
E andaaolaaévadosa
Dajuraque agui gravamos,
E que hd de eternadurar.

Tas queixumes de saudade
N&o venha dguém escutar;
Ah eco, por piedade,
N&o mos véstu divulgar!

Ent&o, disposto a servir-me,
Levavameu nédio gado,
A beber em clarafonte,
A pastar em brando prado,
Paravé-lo prosperar;
De voltame dava as aves,
Que metrazia dos ninhos
Ou de temor ou de fome
Abrindo os tenros biquinhos,
Para eu as sustentar.

Tas queixumes de saudade
N&o venha adguém escutar;
Ah eco, por piedade,
N&o mos vastu divulgar!

Aqui = elesedegrava,
E euternamente meria
Mostrando nas minhas faces
A suapropriadegria,
Que eu nem sabia prezar;
Mas se 0 contemplavatriste
Logo 0 seu pranto limpava,
Com meus trancados cabelos
Que de pronto me beljava,
Para grato se mogtrar.

Tas queixumes de saudade
N&o venha dguém escutar;
Ah eco, por piedade,
N&o mos vés tu divulgar!

Nestes sitios, que matizam
Murtas vigosas e lirios,
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Cantou 0s NOSsoS amores,

Engrandeceu seus delirios

Paramais me cdivar;

Aqui sealiratomando

Alegremente cantava,

Cantava eu também com ele,

E 0 eco nosimitava,

Para mais nos provocar.
Tais queixumes de saudade

N&o venha dguém escutar;

Ah eco, por piedade,

N&o mos vastu divulgar!

A sombra deste alto cedro

Meditamos na beleza,

Que em tudo quanto respira

Apresenta a natureza,

Sem 0 seu fundo esgotar;

Nesta frondosaroseira,

Ante ele receosa,

Sem temer oculta abelha,

Colhi um botéo de rosa,

Que lhe ndo pude negar.
Tas queixumes de saudade

N &o venha dguém escutar;

Ah eco, por piedade,

N&o mos véstu divulgar!

E muitas e muitas vezes
Aqui de se assentava;
Lavrava-me asfinas rocas
Em que eu fiando andava,
Com tencéo de lhe of ertar;
Narrava-me lindos contaos,
Dizia-me seus desgjos,
Dava-me depois nos dedos
Doces beijos amorosos,
Parame fazer corar.

Tais queixumes de saudade
N&o venha dguém escutar;
Ah eco, por piedade,
N&o mos vastu divulgar!

Ah agui por estas horas
Ver-me logo procurava;
Defronte de minha herdade
Horasinteiras ficava
Trigemente asuspirar;

7



Eu md me erguia da cama
Que apressado a porta abria,
E somente paravé-lo
Logo ajandacorria
Inda os olhos esfregar.
Tais queixumes de saudade
N&o venha dguém escutar;
Ah eco, por piedade,
N&o mos vastu divulgar!

Ele entéo me comparava
A aurora, que destoucada
Surge no roxo horizonte,
De seus prantos orvahada
Para o diaanunciar;
E entéo seusversosmelia,
Depois 0s versos me dava,
E no saio prontamente
Prontamente eu os guardava,
Para aos outros guntar.

Tas queixumes de saudade
N&o venha dguéem escutar;
Ah eco, por piedade,
N&o mos véstu divulgar!

Do cerco apenas soltava,
Soltava 0 meu nédio gado,
Que me amimavaaovehinhg,
Que eu trazia em mais agrado,
Também parame agradar;
Dava-lhe sempre no prado
Darevatenrae macia,
Dava-lhe sempre na fonte
D’ &gua que mais pura havia,
Com o prazer de aengordar.
Tais queixumes de saudade
N&o venha dguém ecutar;
Ah eco, por piedade,
N&o mos vastu divulgar!

Depois no seu colo a pondo
Contra o coragdo unia,

E como que me fdava
Coisasternas lhe dizig,

Para eu as escutar;

Eu diso tudo meria



E disfarcar procurava,
E ele de perceber-me
Nem sequer o sina dava,
Para néo se atraicoar.
Tas queixumes de saudade
N&o venha dguém ecutar;
Ah eco, por piedade,
N&o mosvastu divulgar!

Laesta suamorada,

E ajandaondeovia;

Laesta suavaranda,

Aonde s reunia

Com 0s seus a conversar;

Ali escutava atento

Os versos de seu Alceste,

Ali ossausversoslia

A0 seu amigo Glauceste,

Que os bem sabia prezar.
Tas queixumes de saudade

N&o venha adguém escutar;

Ah eco, por piedade,

N&o mos vastu divulgar!

Ali de ferros cobertos
Partiu paralonge terra,
Aonde horrenda masmorra
Estreita e escura 0 esconde,
Sem o que deixe respirar;
Ddi o trige me envia
Os seus suspiros saudosos,
Os seus queixumes sentidos,
Os seus gemidos chorosos,
Que mal me podem chegar.
Tas queixumes de saudade
N&o venha dguém escutar;
Ah eco, por piedade,
N&o mos véstu divulgar!

Geme o pa, geme afamilig,
Em pesares mergulhada;
GemetodaVilaRica,

Em tristeza sepultada,

Por seu injusto penar;

E atriste amante chorosa,
Nem mesmo pode carpir-se;
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Com ador oculta no peito,
Vé se obrigada a sorrir-se,
Paraseu mal disfarcar.

Tas queixumes de saudade
N&o venha aguém escutar;
Ah eco, por piedade,
N&o mos vastu divulgar!

Porém anoite ja desce;
Deixemos as cenas tristes,
Que, 6 coracao desgracado,
A tanto jando resstes,
Cansado de suspirar;
Tdvez, que ananhd o dia
Maisfavoravel me sga,
Que s0 de esperancas vive
Quem neste mundo desga,
Que bem h4d que desgjar.

Cesso as queixas de saudade,

Que me ndo venham escutar,
Que 0 eco, por piedade,
N&o mais hade divulgar.
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LIRA XXV

Aqui do tronco pendente
Trisemente hoje te deixa,
E p'rasemprete ddeixa’,
A minhacruenta dor.
N&0 mais ressoes,
Lirade amor.

Fdliz e ditoso o tempo
Em que eu aqui tetangig;
Tinhapor mim adegria,
Eratudo inspirador.
N&0 mais ressoes,
Liradeamor.

Se eu aqui te esquecia,
Triste, doida e queixosa
Tu suspiravas saudosa
Com o vento gemedor.
N&0 mais ressoes,
Lirade amor.

Ah parameu triste canto
N&o tenho mais que o lamento,
Nascido do sofrimento
Cruento e consumidor!
N&0 mais ressoes,
Lirade amor.

" Forma provavel mente reconstruida pel o poeta para garantir a métrica do verso.



LIRA XXVI

Como mente e engana 0 sonho
Dahumana felicidade,

Mas 0 sonho da desgraga
Torna-se sempre verdade.

De ser, Dirceu, tua esposa
Tenho perdida a esperanca;
Em mares de dor e mégoa
A sorte cruel me lanca.

E otio mediz agora

Que ele ndo quer, nem consente,
Que eu jamais esposasga

De um réu, de um inconfidente.

Em véo eu lhe digo quanto
Me dizes em teu abono:
“N&o é contraum cetro justo
A dmadignade um trono.”

Ele me volta que partas,
Que partas p’rateu destino,
Que cumpras tua sentenca,
Segundo o fado ferino.

E o pa etodaafamilig,
Oh como triste e sentida
Nao ficaréo ao saberem
Datua infausta partidal

Desertos duros, cruentos,
Ah |ate estdo esperando,
Onde viveras somente

De mégoa e dor pranteando!

Desertos duros, cruentos,
Que nos seus campos adustos
Que nos seusvaesde arelas
N&o brotam ervas e arbustos.

O céu, € um céu de bronze;
O =0l cregatudo einflamg;
E amorte nos densos ares
E negra peste derrama.

Ledes, defantes, tigres,



E serpentes t&o- somente
Respirar e viver podem
Nesta atmosfera ardente.

Nas caras terras da pétria,

Por seu proprio einfausto dano,
Chega, suspira e sofre

O pobre negro africano.

Infiz 13, dtanoite,

Sente na tosca choupana,
Roubarem-Ihe os tenros filhos,
Que 0 ndo veda le humana.

Escravos, de livres que eram
Nos seus malfadados lares,
Oslevaaavareza humana

A estranhos longes lugares.

A esses cruéis desertos

Irés, Dirceu, sem a amante,

Que em véo juraraem teus bracos
Um amor fino e congtante.

Mas no funesto degredo,
Em téo remotos retiros,
Ouviras 0s meus lamentos,
Receberas meus suspiros.

Até que um dia cansada
Datanta dor e amargura,
Irel também esconder-me
No fundo da sepultura.

Entéo tavez que tu me digas

“Morreu Marilia, amante,
Quefoi sempre a Dirceu grato,
Que Ihe foi sempre congtante.”

Porém n&o, ndo me lamentes,
Que eu mesmo desgjo amorte,
Que é mais suave fré-1a,

Do que sofrer esta sorte.

Assm arola, que geme,
A piar natrise selva,



Cal feridapdottiro,
Tinge de seu sangue ardva.

Bate as empenadas asss,

E osolhinhosrevira,

E, por que nuncamais gema,
Com asuador expira
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